BEDDING GELS FOR RUGER MK IV

Increase Your Ruger MK IV's Accuracy and Precision

One of today's most-popular rimfire pistols is the Ruger MK IV, which is used for
training, plinking and competition by countless users. However, the
upper-and-lower receiver setup can cause some loss in accuracy. To solve this
problem, consumers can turn to Volquartsen MK IV Bedding Gels. The innovative
nature behind Volquartsen MK IV Bedding Gels aims to eliminate any movement
between the upper and lower receivers, allowing users to have a repeatable
mounting point for these two halves. The adhesive-backed Technogel allows the
product to mold to the frame of the gun and the contours of the upper receiver,
allowing for perfect lockup. Each package of Volquartsen Bedding Gels includes
two gels. The compound will work with all Ruger MK 1V and 22/45 MK 1V pistols.

Attributes

Name: BEDDING GELS FOR RUGER MK IV
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: 930000181

Mfr. No.: VC4BG

Delivery weight: 0.011kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810162017446

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
Volquartsen MK IV Bedding Gels

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Volquartsen MK IV Bedding Gels fur die Ruger MK IV. Diese innovative
Lésung wurde entwickelt, um die Genauigkeit Ihrer Waffe zu verbessern, indem sie die Bewegung zwischen Ober
und Unterempféanger minimiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir die Ruger MK 1V oder 22/45 MK IV Pistolen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Informieren Sie sich lber die geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen in Threm Land.

® Prifen Sie regelméRig die Sicherheitsupdates und Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Bedding Gels nur in gut belifteten Bereichen, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit dem Technogel zu vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit den Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser spulen und einen Arzt
aufsuchen.

® [agern Sie die Gels an einem kihlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgelaufen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Reinigen Sie die Oberflachen des Ober und Unterempfangers griindlich, um Schmutz und Ol zu
entfernen.
® Stellen Sie sicher, dass die Teile trocken sind, bevor Sie die Gels anwenden.
2. Anwendung der Bedding Gels:
® Nehmen Sie eine Gelpackung und driicken Sie die erforderliche Menge Technogel auf die

Kontaktflachen des Ober und Unterempfangers.
® Achten Sie darauf, dass die Gels gleichmaRig verteilt sind, um eine optimale Haftung zu gewéahrleisten.

3. Montage:
® Setzen Sie den Oberempfanger vorsichtig auf den Unterempfanger und driicken Sie die Teile
zusammen, um eine feste Verbindung zu schaffen.

® Lassen Sie das Technogel gemaR den Anweisungen auf der Verpackung ausharten, bevor Sie die
Waffe verwenden.

4. Uberpriifung:

® Uberprufen Sie nach dem Ausharten, ob die Teile sicher miteinander verbunden sind und keine
Bewegung vorhanden ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie nicht verwendete oder abgelaufene Gels gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir geféhrliche

Abfalle.
®* Werfen Sie die Verpackung und leere Gelpackungen in den reguléaren Miill, sofern sie nicht als gefahrlicher

Abfall eingestuft sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu den Volquartsen MK |V Bedding Gels wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Uberpriifen Sie deren Website fiir spezifische Kontaktdaten

und Hilfsmittel.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und Ihrer Umgebung von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung der Volquartsen MK IV Bedding Gels zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Volquartsen MK IV
Bedding Gels

Introduction

Thank you for choosing Volquartsen MK IV Bedding Gels. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the bedding gels.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions carefully. This product is
designed for use with Ruger MK IV and 22/45 MK 1V pistols only.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check relevant
platforms for updates.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller complies with safety regulations. Only buy from
reputable sources.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not intended for use by individuals
under the age of 18.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact points as needed.

Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
® The adhesive may cause skin irritation. Avoid direct contact with skin.
® |mproper installation may affect the accuracy of your firearm.
Avoiding Hazards:
® Always wear gloves when handling the gels.
® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Do not use the product if it appears damaged or expired.
AgeSpecific Warnings:
® This product is not suitable for children.
® Ensure that only qualified adults perform installation and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:
® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Clean the surfaces of the upper and lower receivers where the gels will be applied.
® Dry the surfaces thoroughly.
Application:
® Remove the adhesive backing from the bedding gel.
® Carefully position the gel onto the designated area of the upper receiver.
® Press firmly to ensure a secure bond.
Mounting:
® Align the upper receiver with the lower receiver.
® Gently press the two halves together to allow the gel to mold to the contours.
® Ensure that there is no movement between the two parts.

Final Checks:

® |nspect the installation to ensure proper alignment.
® Allow the adhesive to cure as per the manufacturer's instructions before using the firearm.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired bedding gels in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate contact points as necessary.

Thank you for prioritizing safety while using Volquartsen MK IV Bedding Gels. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective experience.



Guide de Sécurité pour les Gels de Bedding
Volquartsen pour Ruger MK IV

Introduction

Merci d'avoir choisi les gels de bedding Volquartsen pour votre Ruger MK IV. Ce guide de sécurité a été concu pour
vous aider a utiliser ce produit de maniére sécurisée et efficace. Il respecte les directives de sécurité des produits de
I'Union Européenne (GPSR) afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises & jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les gels de bedding dans un environnement bien ventilé.

Evitez tout contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rincez immédiatement a |'eau.
Ne pas ingérer. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

Ne pas utiliser si le produit est endommagé ou si I'emballage est altéré.

Gardez le produit loin de toute source de chaleur ou de flamme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le Ruger MK |V est déchargé avant de commencer l'installation.
®* Nettoyez soigneusement les surfaces du récepteur supérieur et inférieur pour garantir une bonne
adhérence.

2. Application des Gels :
® Quvrez le paquet et retirez les gels de bedding.
® Appliquez une couche uniforme de gel sur la surface de contact entre le récepteur supérieur et
inférieur.
® Assurezvous que le gel est bien réparti pour éviter tout mouvement.

3. Assemblage :
® Alignez le récepteur supérieur avec le récepteur inférieur.

® Appuyez fermement pour assurer un bon contact entre les surfaces.
® Laissez le gel durcir selon les instructions du fabricant pour garantir une fixation optimale.

4. Vérification :

® Une fois le gel durci, vérifiez que le récepteur supérieur est solidement fixé.
® Testez la précision de votre arme pour vous assurer que le gel fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les gels de bedding dans les égouts ou dans la nature.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques.
® Sile produit est endommageé ou inutilisable, consultez les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'Union Européenne. Assurezvous de toujours avoir acces a des informations fiables concernant

les produits que vous utilisez.

Merci de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de vos gels de bedding
Volquartsen pour Ruger MK V.



Istruzioni di Sicurezza per i Gel di Bedding
Volquartsen per Ruger MK IV

Introduzione

Grazie per aver scelto i Gel di Bedding Volquartsen per la tua pistola Ruger MK IV. Questo prodotto & progettato per
migliorare la precisione della tua arma eliminando il movimento tra il ricevitore superiore e inferiore. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i Gel di Bedding Volquartsen solo con le pistole Ruger MK IV e 22/45 MK V.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se la confezione & aperta.

In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico se
necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i gel in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori.

Indossa guanti protettivi durante la manipolazione del prodotto per evitare irritazioni cutanee.
Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, contattare immediatamente un centro antiveleni.
Non applicare il gel in prossimita di fiamme libere o fonti di calore.

Segui le istruzioni di applicazione per garantire un corretto utilizzo e per evitare danni all'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro:

® Assicurati di avere un‘area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi eventuali oggetti non necessari dalla superficie di lavoro.

2. Pulizia dell'Arma:

® Prima di applicare i gel, pulisci accuratamente il telaio dell'arma e i ricevitori con un detergente adatto.
® Assicurati che le superfici siano asciutte prima di procedere.

3. Applicazione dei Gel:

® Prendi una quantita appropriata di Technogel e applicala uniformemente sul telaio dell'arma.
® Assicurati che il gel aderisca bene ai contorni del ricevitore superiore e inferiore.

4. Assemblaggio:
® Posiziona il ricevitore superiore sul ricevitore inferiore e premi delicatamente per garantire un

bloccaggio uniforme.
® | ascia asciugare il gel secondo le istruzioni del produttore prima di utilizzare I'arma.

5. Verifica della Stabilita:

® Dopo che il gel si & asciugato, verifica che non ci siano movimenti tra i ricevitori.
® Esegui un test di precisione per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i Gel di Bedding Volquartsen nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali chimici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea dedicato alla sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto
e la descrizione del prodotto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro ed efficace dei Gel di Bedding
Volquartsen. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai ulteriori domande o necessiti di assistenza, non esitare a

contattarci.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zeli
Osadniczych Volquartsen MK IV

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zeli osadniczych Volquartsen MK V. Nasz produkt zostat zaprojektowany, aby poprawic¢
doktadnos¢ strzelania z pistoletéw Ruger MK IV i 22/45 MK IV. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczerstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj zeli osadniczych tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

® Zglaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze pistolet jest wytaczony i nie zatadowany przed aplikacjg zeli osadniczych.

Nie stosuj zeli osadniczych w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Unikaj kontaktu zeli z otwartym ogniem lub zrédtami ciepta.

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze pistolet jest wylgczony i nie zatadowany.
® Oczys¢ obszar montazu z kurzu i brudu.

2. Aplikacja Zeli:
® Otworz opakowanie zeli osadniczych Volquartsen.
®* Wyjmij zel i umie$¢ go w odpowiednich miejscach pomiedzy gérnym a dolnym receiverem.
® Uzyj technogel z klejem, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.

3. Montaz:

® Po aplikaciji zeli, zamontuj gérny receiver na dolnym receiverze.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo osadzone i nie ma luzéw.

4. Testowanie:
® Przed rozpoczeciem strzelania, przetestuj pistolet na strzelnicy, aby upewnic¢ sie, ze wszystkie

elementy dziataja poprawnie.
® Obserwuj, czy nie wystepuja zadne problemy z doktadnoscia lub dziataniem.

Instrukcje Utylizacji
® Zele osadnicze Volquartsen powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace zakupu oraz numer partii produktu.



Dzigkujemy za wybér zeli osadniczych Volquartsen MK 1V. Zyczymy udanego strzelania i zachecamy do
przestrzegania wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Volquartsen MK IV Bedding Gelsin. TAma tuote on suunniteltu parantamaan Ruger MK 1V pistoolin
tarkkuutta ja vakautta. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Tama opas tarjoaa sinulle tarvittavat
turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta tuote on kaytossasi turvallisessa ymparistdssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytt6a varten

Kayta Volquartsen MK IV Bedding Gelsia vain Ruger MK 1V ja 22/45 MK |V pistooleissa.

® Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, kun kaytat tata tuotetta.

® Valta tuotteen joutumista iholle tai silmiin. Jos tuote paddsee kosketuksiin ihon tai silmien kanssa, huuhtele alue
runsaalla vedella ja hakeudu tarvittaessa laékarin hoitoon.

* Ala kayta tuotetta, jos olet allerginen sen ainesosille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen kayttoa.
® Puhdista aseen runko ja ylareseptori huolellisesti, jotta geeli tarttuu kunnolla.

2. Geelin kaytto

® Ota geeli pakkaus ja purista tarvittava maara geelia suoraan aseeseen.
® | evitd geeli tasaisesti ylareseptorin ja runkoosan valiin.

3. Kiinnitys

® Aseta ylareseptori paikalleen ja varmista, etté se on tukevasti kiinni.
® Anna geelin kuivua valmistajan suosituksen mukaan ennen kuin kaytat asetta.

4. Kaytto

® Kun geeli on taysin kuivunut, voit kayttaa asetta normaalisti.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd geeli on edelleen kunnolla paikallaan ja ettei siin& ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty geeli paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden k&sittelypalveluihin, jos et ole varma, miten havittaa tuote oikein.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivuston tukiosio. On
térkedd, etta saat kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Muista aina raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille ja tarkistaa
mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta. Turvallisuutesi on ensisijainen prioriteetti!



Sakerhetsinstruktioner for Volquartsen Bedding Gels
for Ruger MK IV

Introduktion

Tack for att du valt Volquartsen MK IV Bedding Gels. Denna produkt ar utformad for att forbattra noggrannheten pa
din Ruger MK IVpistol genom att eliminera rérelse mellan de dvre och nedre mottagarna. For att sikerstélla en séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall alltid att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Volquartsen Bedding Gels med kompatibla Ruger MK 1V och 22/45 MK IVpistoler.
Undvik att applicera produkten pa andra ytor 4n de avsedda.

Se till att ytorna dar gelerna ska appliceras ar rena och torra for att sdkerstélla basta mojliga vidhaftning.
Anvand skyddshandskar vid hantering av gelerna for att undvika direktkontakt med huden.

Forvara produkten pa en sval och torr plats, skyddad fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ytor:

® Rengor noggrant ytorna pa bade den 6vre och nedre mottagaren med ett lampligt rengéringsmedel. Lat
ytorna torka helt.

2. Applicering av Bedding Gels:
® Ta ut gelerna fran férpackningen. Varje férpackning innehaller tva geler.
® Forma gelerna efter pistolens ram och konturerna av den évre mottagaren. Se till att gelerna ligger
jamnt.
3. Montering:
* Montera den 6vre mottagaren pa den nedre mottagaren. Tryck forsiktigt for att sékerstélla att gelerna
far ett bra grepp.
® Lat gelerna harda enligt tillverkarens anvisningar innan du anvander pistolen.

4. Kontroll av installation:

* Kontrollera att den 6vre och nedre mottagaren sitter ordentligt ihop och att det inte finns nagon rérelse
mellan dem.

Avfallshantering
® Kasta inte anvanda geler i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av kemiska produkter.

® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt bortskaffande av produkten och dess
forpackningar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Volquartsen
Bedding Gels fér Ruger MK V. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Volquartsen MK IV Bedding Gels urcené pro Ruger MK IV. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil pfesnost vasSi zbrané tim, Ze eliminuje pohyb mezi hornim a dolnim pfijimacem. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpeénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si dikladné proc¢téte vechny bezpeénostni pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou k dispozici aktualizace nebo upozornéni na staZzeni produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozen.

P¥i praci s gely noste ochranné rukavice, aby se zabranilo kontaktu s pokoZkou.

Pouzivejte produkt pouze v dobfe vétranych prostorach.

Zamezte pfimému kontaktu gelu s ogima; v pfipadé kontaktu je diikladné vyplachnéte vodou a vyhledeijte
IékaFskou pomoc.

® Nenechavejte produkt v blizkosti zdrojtl tepla nebo otevieného ohné.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze zbran je bezpecné vybita a odpojena.
® Vydgistéte povrchy horniho a dolniho pfijimace, kde bude gel aplikovan.

2. Aplikace gelu:
® Oteviete baleni a vyjméte poZzadované mnoZstvi gelu.
* Naneste gel rovhomérné na pozadovana mista na hornim a dolnim pfijimaci.
* Ujistéte se, Ze gel pokryva cely povrch, aby se zajistilo dokonalé zajisténi.

3. Montaz:

® Pripojte horni a dolni pfijimac a zajistéte je podle pokyn( vyrobce zbrangé.
* Nechte gel zaschnout podle doporuc¢eného ¢asu uvedeného na obalu.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte, zda gel stale plni svou funkci a neni poskozen.
® V pfipadé potfeby opakujte proces aplikace.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivejte gel po uplynuti doby pouzitelnosti uvedené na obalu.
® Zbytky gelu a prazdné obaly likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
* Nevyhazuijte produkt do bézného odpadu; informujte se o spravné metodé likvidace v misté vaseho bydlisté.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méate pfi kontaktovani vSechny potfebné informace o produktu, v€etné &isla modelu a data
zakoupeni.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svij produkt odpovédné!



